
Welcome to the inspiring—experience World 
Bienvenue dans le monde de inspiring-experience 



Sublime moments in summer  

Create timeless memories on unique experiences 
in the Alps. Let the luxury of Switzerland embrace 
you like the comfort of a soothing mountain 
breeze on a warm summer's day. Enjoy every     
moment and its spectacular landscapes on a      
private guided tour that brings Switzerland to life. 

Moments sublimes en été  

Au Cœur des Alpes, créez des souvenirs              
intemporels sur des expériences uniques. Laissez 
les délicates beautés de la Suisse vous embrasser 
comme une brise de montagne apaisante par une 
chaude journée d'été.  A chaque instant profitez de 
paysages spectaculaires dans le cadre d'une visite 
guidée privée qui donne vie à la Suisse. 

Switzerland is perfect for luxury travel. The        
enchanting beauty of the Alps, picture book      
villages and spectacular views. The Collection « 
Unique Experience » is the very best that           
Switzerland has to offer. Luxury and style together 
with the beauty of the country are signatures of an 
extraordinary experience. 

Once in a lifetime 

La Suisse est la parfaite destination pour les 
voyages de luxe. La beauté enchanteresse des 
Alpes, les pittoresques villages et les vues         
spectaculaires donnent à notre Collection 
« Unique    Experience » le meilleur de ce que la 
Suisse a à offrir.  Le luxe et le style ainsi que la 
beauté du pays sont les signatures d'une             
expérience extraordinaire. 

L’Expérience de votre vie 





Glacier 3000 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
Heliflight over the Alps      Vol au-dessus des Alpes  
Transfer in Gondola      Transfert en télécabine 
Panoramic train « Golden Pass »    Train panoramique « Golden Pass » 
Boat on the Geneva Lake     Balade en bateau sur le Léman 
 
Alpine coaster       Alpine coaster 
Peak Walk Tissot      Peak Walk Tissot 
     
Aperitiv        Apéritif 
Lunch in Gstaad      Lunch à Gstaad        
 

March  to October   Mars à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





Dégustations vins & repas avec vol sur les alpes 
 

Wine tasting & Meal with a heliflight over the alps 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
Heliflight over the Alps      Vol au-dessus des Alpes  
 
Visit the Underground Lake    Visite du Lac souterrain 
     
Wine tasting       Dégustation  de vins 
Lunch in a gastronomic restaurant   Repas de midi dans un restaurant gastronomique  
Or in a Old Mountain Chalet     ou dans un vieux chalet d’alpage 
 
Walking along a « Bisse »     Balade le long d’un bisse 

March  to October   Mars à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





Bisses du valais & terroir  
Valais bisses &  local products 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
 
Walk a long the bisses     Balade le long de bisse 
Lunch in a restaurant      Repas de midi dans un restaurant   
Or in a Old Mountain Chalet     ou dans un vieux chalet d’alpage 

June  to October   Juin à Octobre 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide  

Information  
Bisses are the historic irrigation channels of 
the Valais. A bisse is an open ditches                  
delivering priceless water from mountain 
streams – often by daring routes to arid     
pastures and fields, vineyards and orchards. 
Many bisses are still in use today and so are 
carefully maintained. Numerous trails                 
accompany these historic watercourses,             
inviting visitors to varied hikes on historic 
trails.  

Les bisses sont les canaux d’irrigation historiques du 
Valais. Un bisse est une tranchée ouverte qui                  
achemine l’eau précieuse des torrents – non sans 
quelque acrobatie – jusque dans les prairies et 
champs secs, les vignobles et les vergers. Nombre de 
bisses sont encore utilisés de nos jours et                  
soigneusement entretenus. Bien des sentiers de                 
randonnée qui longent ces canaux historiques                
invitent à des promenades variées sur des chemins 
historiques.  





Chiens du GRAND St. bernard & Dégustations vins  
GRAND St. Bernard dogs & Wine tasting  

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
 
Walk with St. Bernard dogs     Balade avec les chiens du St Bernard 
Visit of  the Monastery  with the priest   Visite du Monastère avec le Chanoine  
Visit of the Old city of Sion     Visite de la Vieille ville de Sion 
     
Wine tasting       Dégustation  de vins 
Lunch in a restaurant      Repas de midi dans un restaurant   
Or in a Old Mountain Chalet     ou dans un vieux chalet d’alpage 
 

June  to October   Juin à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





Cheese & chocolate in gruyere 
 

Fromage et chocolat en gruyère 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
Heliflight over the Alps      Vol au-dessus des Alpes  
 
Visit the Cheese factory     Visite de la fromagerie de la Gruyère 
Visit the chocolate factory Cailler   Visite de la Maison Cailler 
Visit the village of Gruyère     Visite du Village de Gruyère 
 
Typical lunch in a restaurant    Repas traditionnel dans un restaurant    

  

May to October    Mai à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





Watch DISCOVERY & wine experience 
 

Decouverte horlogere & degustation de vins 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
Heliflight over the Alps      Vol au-dessus des Alpes  
Boat on the Geneva Lake     Balade en bateau sur le Léman 
 
Visit the Watch museum of the Joux Valley  Visite de l’espace Horloger de la vallée de Joux  
Discovery of Lavaux - Unesco’s heritage  Découverte du Lavaux—Patrimoine de l’Unesco 
 
Wine tasting       Dégustation de vins 
Typical lunch in a restaurant    Repas traditionnel dans un restaurant   

May to October             Mai à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





 
Experience mont blanc 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
Heliflight over the Alps      Vol au-dessus des Alpes  
 
Transfert in Gondola Courmayeur—Chamonix Transfert en téléphérique Courmayeur—Chamonix 
 
Visit the Chamonix resort     Visite de la station de Chamonix   
Lunch on the top of the Aiguille du Midi  Repas au sommet de l’Aiguille du Midi 

May to October    Mai à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





 
Experience appenzell 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
 
Visit of the Liener Museum     Visite du Musée de Liener 
Visit of the “Ziegelhütte” Art Gallery    Visite du Ziegelhütte Art Gallery 
  
   
Lunch at the Restaurant Waldegg   Repas au restaurant Waldegg 
The Waldegg restaurant is an old   Le restaurant Waldegg est une ancienne ferme  

    renovated farm house      totalement rénovée  

May to October    Mai à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





 
Golden Round trip 2’132m. 

The package includes      Le package comprend  

Boat trip         Balade en bâteau sur le Lac des 4 Cantons 
The cogwheel railway      Le chemin de fer à crémaillère  
Transfer with the aerial cableway «Dragon Ride»  Transfert avec le téléphérique «Dragon Ride»  
Panorama gondolas down to Kriens.   Télécabine panoramique  jusqu’à Kriens 
  
Lunch at the top of Pilatus     Repas au sommet du Pilatus 

May to October    Mai à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





 
Schilthorn  - james bond world 

The package includes      Le package comprend  

Transfers in limousine or mini-van   Transferts en limousine ou mini-van 
  
The cogwheel railway      Le chemin de fer à crémaillère  
Transfer with the aerial cableway    Transfert en téléphérique   
 
Visit the Bond World.      Découverte du Monde de James bond 
007 Walk of Fame.       007 Walk of Fame.  
 
Lunch at the top of the revolving Restaurant  Repas au restaurant tournant du Schilthorn 

May to October    Mai à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





 
The gothard experience 

The package includes      Le package comprend  

Trip with in a old timer car      Voyage  dans une voiture d'époque  
Or a day experience with a Gothard post coach  Ou une journée avec une diligence postale du Gothard  

Lunch on the way      Repas durant le voyage 

Tackling four of the most impressive Swiss 
Alpine passes by old  timer car in one 
single day, thereby negotiating a total of 
10,366 metres altitude: This panorama tour 
represents the ultimate  experience for 
Alpine enthusiasts!  

S'attaquer en une seule journée à quatre des plus 
impressionnants cols alpins suisses en voiture 
ancienne, soit 10'366 mètres d'altitude au total : 
Ce tour panoramique représente l'expérience 
ultime pour les passionnés des Alpes !  

June  to October   Juin à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





 
Glacier Express Experience  

The package includes      Le package comprend  

Glacier Express Experience     Balade avec le Glacier Express 
The journey in what has been dubbed    Le voyage à bord du plus rapide des plus lent s 
the world’s slowest express train takes    trains au monde, vous fait franchir la chaîne des Alpes 
travelers across the Alps within roughly  en huit heures, 91 tunnels et 291 ponts 
eight hours, passing through 91 tunnels  
and over 291 bridges   
 
Lunch during the journey     Repas à bord du train 
 
Only in « Excellence Class »    Package « Classe Excellence » uniquement 

May to October    Mai à Octobre 
 
 
Number of pax    Nombre de personnes 
from 1 to 4 pax    de 1 à 4 pax     
Group on request   Groupe sur demande 
 
 
 
1 Tour Leader    1 Responsable / guide 





Winter Dream & Ski 

Switzerland is the place for the active and the indulgent. Skiing on world-renowned slopes is not the 
only pleasure on this winter snow & ski adventure. The Alps is an outstanding region to ski and the 
perfect backdrop to enjoy winter. 

A Ski Coach will take you to the best slopes in the Alps. Set your own pace and be ready to split the 
powder on the fresh morning snow, take off by helicopter to the peaks and make torchlight descents in 
the middle of the night. Create your memories, explore the ski areas, taste the local products and bring 
the character and flavours of this region to life. In the evening, enjoy unique culinary experiences and 
relax by the fire for the next day of adventure.  

A truly ideal way to experience winter and snow. 

Rêves d'hiver et de ski 

Région exceptionnelle, pays des actifs et des indulgents, les Alpes sont le cadre idéal pour profiter de     
l'hiver. La découverte des pistes de ski de renommée mondiale n'est pas le seul plaisir de cette aventure 
hivernale.  Établissez votre propre rythme, décollez en hélicoptère vers les cimes et soyez prêt à fendre la 
neige fraîche du matin jusqu’aux descentes aux flambeaux au cœur de la nuit sous la conduite de nos ski 
coachs.  Dès la tombée de la nuit, détendez-vous au coin du feu et laissez-vous emporter par les effluves 
d’expériences culinaires en imaginant les aventures de la prochaine journée.  Créez vos souvenirs et 
donnez vie au caractère et aux saveurs de cette région.  

Une façon vraiment idéale de vivre l'hiver et la neige. 





Jean-Jacques Rey 

Our ski coaches   -  Nos skis coaches 

Marc  Garcia 

Swiss top skier, slalomed for the Swiss Alpine Ski Teams from 1977 to 1987. Podiums in the European 
Slalom Cup Special and international victories complete his amateur career.  

In 2005, he founded Swiss-Discovery and Inspiring-Experience, a company that organizes tailor-made 
holidays and events throughout the Alps. 

 

Skieur suisse de haut niveau et membre des cadres de l’équipe de Suisse de ski alpin de 1977 à 1987. 
Des podiums en Coupes d'Europe de slalom spécial et des victoires internationales complètent sa     
carrière amateur.  

En 2005, il fonde Swiss-Discovery et Inspiring-Experience, sociétés qui organisent des séjours sur     
mesure et des événements sur l’ensemble des Alpes. 

French skier of high level, was a slalom player in the French alpine ski teams from 1976 to 1984.          
Podiums in the European Slalom Cup Special and some 40 international victories complete his       
amateur career.  From 1985 to 1992 he became a professional skier (parallel slalom) in Japan He has 
won 45 victories in nine years. In 1986 he was elected the most photogenic skier by the Japanese press. 
In 1989, he won the world final of pro skiing in Japan He finished his professional career having won 8 
World Champion titles in demonstration skiing. 

 

Skieur français de haut niveau, membres des équipes de France de ski alpin de 1976 à 1984.  Des        
podiums en Coupe d’Europe de slalom et une quarantaine de victoires internationales complètent sa 
carrière amateur.  De 1985 à 1992, il est devenu skieur professionnel (slalom parallèle) au Japon. Il a 
remporté 45 victoires en 9 ans. En 1986, il est élu skieur le plus photogénique par la presse japonaise. 





Our ski resorts    

Nos domaines skiables  





 
Ski Coaching 

Our incredible ski day allows you to experience 
some of the most iconic resorts in the Alps.  A day 
of skiing or 1 week on a ski area of your choice.  
Spend an unforgettable day on the slopes with 
one or more former World Cup skiers.  

Book the best ski day in the Alps Réservez votre meilleure journée de ski  

Nos incroyables journées de ski vous permettent 
de découvrir quelques-unes des stations les plus 
emblématiques des Alpes .  Une journée de ski ou 
1 semaine sur un domaine skiable de votre choix. 
À chaque virage, un moment de partage          
inoubliable avec un ou plusieurs skieurs ayant 

                 

    Ski level    Niveau de ski 
  From beginner     Du débutant au plus expérimenté 

  to more experienced 

                    

    Number of people  Nombre de personnes 
  Maximum of 4 people   Maximum de 4 personnes  

  Per coach     par coach 

  Group on request   Groupe sur demande  

 

 November to April  Novembre à Avril 

  

 Meeting place   Lieu de rendez-vous  
 Hotel or Chalet    Hôtel ou Chalet 





 
Ski safari in the alps 

Ski safari dans les alpes 

Our incredible ski safari allows you to discover 
some of the most emblematic resorts in the Alps. 
Our 1 to 10 days itinerary takes you from the 
birthplace of winter sports to the highest slopes of 
the Alps.  

 

Ski safari is….     
        
 1 accommodation place   
             
 Every day a new ski area  

        
 Personalized coaching    
        
 Transport and ski pass included  
        
 Discover ‘off the beaten track’ ski   
 resorts that you wouldn’t normally  
 visit      

 

 Experience several ski resorts, each 
 with a different atmosphere 

 

 All inclusive package 

Book the best ski-safari in the Alps Réservez votre ski-safari  dans les alpes 

Nos incroyables ski-safari vous permettent de     
découvrir quelques-unes des stations les plus     
emblématiques des Alpes. Notre itinéraire de 1 à 
10 jours vous emmène du berceau des sports      
d'hiver aux plus hautes pentes des Alpes.  

 

Le Ski safari c’est....    
        
 1 lieu d’hébergement    
        
 Chaque jour un nouveau domaine skiable 
  

 Coaching personnalisé   
        
 Transport et abonnement de ski inclus 
  

 Découvrez les facettes cachées des  
 domaines skiables    
  

  

 Profitez des meilleures conditions  
 d’enneigement 

 

 Package tout compris 





 
Ski safari in the swiss alps 

Ski safari dans les alpes suisse 

    Ski level    Niveau de ski 
 From elementary   Ski parallèle 

                     

    Number of people  Nombre de personnes  

 Maximum of 4 people Maximum de 4 personnes  

 per coach    par coach 

 Group on request  Groupe sur demande  

 

 January to April  Janvier à Avril 
  

 





 
Ski safari in the french alps 

Ski safari dans les alpes françaises 

    Ski level    Niveau de ski 
 From elementary   Ski parallèle 

                     

    Number of people  Nombre de personne  

 Maximum of 4 people Maximum de 4 personnes  

 per coach    par coach 

 Group on request  Groupe sur demande  

 

 January to April  Janvier à Avril 
  

 





 
The best of the unique ski resort of the alps 

Les meilleurs domaines de ski des alpes 





Inspiring-Experience stays off the beaten track,        
offering tailor-made activities satisfying the      
desires of everyone. Tradition, culture, sport or 
relaxation: we put our considerable expertise to 
use to ensure your wellbeing. Our philosophy is 
founded on a very simple precept: a desire           
for emotion, pleasure and the feeling of being at 
one with the surrounding countryside  

 

 

Our services ….     
        
 Specification analysis     
 Budget estimation    
 Conceptualising your event    
 Reception of your guests   
 Transfer management     
 Hosting management     
 F&B management     
 Management of leisure, sports or   
 cultural activities     
 Staff management     
 Administrative management   

Our experience at your  service Notre expérience à votre service 

Inspiring-experience sort des sentiers battus avec 
des activités sur-mesure répondant aux               
aspirations de chacun. Tradition, culture, sport ou 
détente : nous mettons notre longue expertise au 
service de votre bien-être. Notre philosophie      
repose sur un précepte très simple : la recherche 
de l’émotion, du plaisir et de la sensation, en       
harmonie avec la nature qui nous entoure.  

 

 

Nos prestations ....    
        
 Analyse du cahier des charges   
 Estimation budgétaire     
 Conceptualisation de votre événement  
 Accueil de vos clients     
 Gestion des transports    
 Gestion de l’hébergement    
 Gestion food & beverage    
 Gestion des activités de loisirs, sportives ou   
 culturelles       
 Gestion du staff      
 Gestion administrative    

BP 1414 Chemin des Mayens -   1972 Anzère    -  Switzerland 
 www.inspiring-experience.com   -   +41 79 387 55 04   -  office@inspiring-experience.com 



Distance between town and tourist area 

Equivalent to 1 hour's travel by car 

Distance entre ville et domaine touristique 

Equivalence à 1 heure de déplacement en voiture 



BP 1414 Chemins des Mayens -   1972 Anzère    -  Switzerland 
 www.inspiring-experience.com   -   +41 79 387 55 04   -  office@inspiring-experience.com 


